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SUNDAY MASSES Immaculate Conception Mission Statement
MISAS DOMINICALES We the faith community of Inmaculate Conception, empowered
by our Baptism, commit ourselves to live the Gospel message.

ENGLISH ESPANOL Affirmed through the grace of our Eucharistic celebrations, it is
o s o our vision to reach out lovingly in prayer, formation and service.
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Declaracion de la mision de Inmaculada Concepcion

n Nosotros, la comunidad de fe de la Inmaculada Concepcion,
Immaculate Conception School facultados a través de nuestro Bautismo, nos comprometemos a
Mon.- Fri. 7:30AM-3:30PM (626) 358-5129 or vivir el mensaje del Evangelio. Afirmado en la gracia de nuestras
E-mail.: egaray@icschoolmonrovia.org celebraciones Eucaristicas, es nuestra vision el poder alcanzarlos
carinosamente en oracion, formacion y servicio.

Religious Education Office / Oficina de Educacion Religiosa
(626) 357-3010

MONDAY-FRIDAY / LUNES-VIERNES 10:00AM-6:00PM
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Please pray for Intentions of the Week

Por favor oremos por las Intenciones de la semana

Saturday July 19th
5:00Pm English

Matthew Leonardo Dima (L)
Robin Diaz (D)

Alma N. De Jesus (D)
Bienvenido Dayrit (D)

Sunday July 20th
8:00AM English

All Clergy (L)

Sister Maria Elia O.C. D. (L)
Eddie Briones (L) Birthday
Maja Combs (D)

Alfredo Fong (D)

Cruz Rios (D)

10:00AM English

IC School Students (L)
Nicholas & Isabella Sales (L)
Ariel Jerome De La Paz (D)

12:00PM $panish

El Divino Nifio Thanksgiving

Todos los Sacerdotes (L)

José Antonio Sandoval (L) Birthday
Gerardo Cano (L) Birthday
Stephanie Cano (D)

Kaylin Garcia (D) Birthday

5:00PM English

Steven Krotzer (L)

Father Deusdedit Najja (L)
Sophie & Brandon Green (L)
Alexander Yuag (D)
Teopista Pakilit (D)

7:00PM $panish

IC Staff (L)
Todos los Sacerdotes (L)
Maria de Jestis Cabrera Sandoval (D)

Monday July 21st
7:30AM English

All Clergy (L)

All Souls in Purgatory +

5:00PM $panish

Todos los Sacerdotes (L)
Todos los inmigrantes (L)
Almas en el Purgatorio +

Tuesday July 22nd
7:30AM English

IC School Students (L)
All Clergy (L)

All Souls in Purgatory +

5:00PM $panish
Michael Russel (L) Birthday

Maria Luisa Figueroa (D)
Alexander Ruben (D)

Wednesday July 23rd
7:30AM English

IC School Teachers (L)
All Souls in Purgatory +

5:00PM $panish
Louie FernGndez (D)
Almas en el Purgatorio +

Thursday July 24th
7:30AM English

IC Staff (L)

All Souls in Purgatory +

5:00PM $panish
Maria Chang (L) Health
Almas en el Purgatorio +

Friday July 25th
7:30AM English

Bonnie Brannon (D)
Bridget Francis Pulido (D)
Arthur Dominguez (D)

5:00PM $panish
Todos los Inmigrantes (L)
All Souls in Purgatory +

Saturday July 26th
7:30AM English
Robert Clark (D)

All Souls in Purgatory +

We also pray for the sick and deceased

of our community:
For The sick: For the Deceased:

Silvia Garcia Sanchez Irene Pilar Reyes

Bessie Acost Pabla Ramos
essie Acosta Maria Dolores Ranquiz
Eduardo Martinez John Jacquet Sr.

Paul Santillan
Ruben Martinez
Jesils Alonso
Angela Dominguez

Ana Delia Rivera
Renata Towner

Elvira Cobian

Rodrigo Vidal Martinez
Ariana Flores

KEEP SUPPORTING THE CHURCH

Church still pays utilities, insurance, staff, and
other bills. Without your support, the Church
cannot function. Please consider maintaining your
donations by mail or online giving at:

http.//myowngiving.com P N
God bless you!

Online || Giving

Sec
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Join us for Adoration every Wednesday and Friday
after 7:30 a.m. English Mass.

Acompanenos en la Adoracion todos los Miércoles,
Jueves y Viernes antes de la Misa de la 5:00pm en
Espaiol.

Please make a Mass Intention request to the Parish
office two weeks prior to the request date.
We thank you for your understanding.

Por favor haga su peticion de Intenciones de Misa en
la oficina de la Parroquia dos semanas antes de la
fecha de la peticion.

Le agradecemos su comprension.

NOTICE
Please do not place books, cards, etc., in the vestibules
of the church without permission. If you have a flyer you
wish to display it must be approved by the office. Any
item left in the vestibules or posted without prior
approval will be removed.
Thank you for your understanding.

AVISO
Por favor, no coloque volantes, libros, tarjetas, etc., en
los vestibulos de la iglesia sin permiso. Si usted tiene
un volante que desea mostrar debe ser aprobado por la
oficina. Cualquier articulo que se deje en los vestibulos
0 que se coloque sin aprobacion previa sera retirado.
Gracias por su comprension.
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Readings for the Week / Lecturas de la Semana

Monday Ex 14:5-18/Mt 12:38-42 Lunes Ex 14:5-18/Mt 12:38-42

Tuesday Sg 3:1-4b or 2 Cor 5:14-17/Jn 20:1-2, 11-18 Martes Sg 3:1-4b or 2 Cor 5:14-17/Jn 20:1-2, 11-18
Wednesday Ex 16:1-5, 9-15/Mt 13:1-9 Miércoles  Ex 16:1-5, 9-15/Mt 13:1-9

Thursday Ex 19:1-2, 9-11, 16-20b/Mt 13:10-17 Jueves Ex 19:1-2, 9-11, 16-20b/Mt 13:10-17
Friday 2 Cor 4:7-15/Mt 20:20-28 Viernes 2 Cor 4:7-15/Mt 20:20-28

Saturday Ex 24:3-8/Mt 13:24-30 Sabado Ex 24:3-8/Mt 13:24-30

Saints and Special Observations Santos y Observaciones Especiales

Monday Saint Lawrence of Brindisi, Priest and Doctor of the Church  Lunes San Lorenzo de Brindisi, Sacerdote y Doctor de la Iglesia
Tuesday Saint Mary Magdalene Martes Santa Maria Magdalena
Wednesday Saint Bridget, Religious Miércoles Santa Brigida, religiosa
Thursday Saint Sharbel Makhlaf, Priest Jueves Santa Sharbel Makhlaf, Sacerdote
Friday Saint James, Apostle Viernes Santiago Apostol
Saturday Saints Joachim and Anne, Parents of the Blessed Virgin Mary  Sahado Santos Joaquin y Ana, padres de la Santisima Virgen Maria
2025 is the Jubilee Holy Year, the 2,025th anniversary of the Incarnation of our Lord, an 5
"event of great spiritual, ecclesial, and social significance in the life of the Church” The é«" *
concepy of “Jubile” has its origins in the Book of Leviticus (chapter 25) as a special year of & O 2%
A o . . . S ee, w

reconciliation, pilgrimage, and coming home. Pope Francis has designated the 2025 Holy s ' o
Year as a time to renew ourselves as "Pilgrims of Hope.” )) g

. . ) . N &l , &
This web page (www.uscch.org/jubilee2025) can offer Catholics resources and ideas for (90
celebrating the 2025 Jubilee locally or by making a special pilgrimage to Rome. The site is PILGR\"‘

regularly updated with the latest news, so be sure to check back regularly.
kkkhkkhkkhkkhkkhkkkkkhkkhkkhkkhkhkhkhkhkkhkkhkkhkkkkkkkhkkkkkkkkkkk

2025 es el Ao Santo Jubilar, el 2,025 aniversario de la Encarnacion de Nuestro Senor, un "acontecimiento de gran significado espiritual,

eclesial, y social en la vida de la Iglesia” La concepcion de "Jubileo" tiene sus origenes en el Libro del Levitico (capitulo 25) como un afo

especial de reconciliacion, peregrinacion y vuelta a casa. El Papa Francisco ha designado el Afo Santo 2025 como un tiempo para
renovarnos como "Peregrinos de la Esperanza.’

Esta pagina web (www.uscch.org/jubilee2025) puede ofrecer a los catblicos recursos e ideas para celebrar el Jubileo 2025 a nivel local
o0 realizando una peregrinacion especial a Roma. La pagina se actualiza periodicamente con las iltimas noticias, asi que no deje de
visitarla con regularidad.

In this Sunday’s Gospel, Jesus affirms that to be a disciple we

Pre-baplismal clasaes must also sit at his feet and listen to him. St. Vincent de Paul
o . taught that it is only in prayer that we can give selfless loving
Our parish is currently offering service to those who are poor.

pre baptismal classes. To reserve your attendance This week, please say a special prayer each day for the poor
please contact the Parish Office (626)358-1166 and forgotten in our parish.

Clases pre baulismales

Nuestra parroquia esta ofreciendo
clases pre-bautismales. Para reservar su lugar, 0 mroct
onate online at:

por favor comuniquese con la oficina parroquial - https://www.paypal.com/donate?
(626) 358-1166 hosted_button id=5JXD9IAHBRZ568

St. Vincent de Paul, Immaculate Conception Conference
¢/o Immaculate Conception Church
740 S. Shamrock Ave., Monrovia CA 91016



https://www.paypal.com/donate?hosted_button_id=5JXD9AHBRZ568
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Concern

We are so indulged in the social media that even in the church we are distracted. We are tempted to
spend time on our cell phone rather than spend some in quiet and silent prayer with the Lord. In our
fast-paced and technologically driven world, it is easy to become distracted, preoccupied, or
resistant to God’s Word. We find we are easily bored by the words of God proclaimed and shared by
the lectors and the main celebrant. Most the time we find ourselves captivated by the constant
influx of information, consumed by the noise of the world, or numbed by indifference. Our conversations
and human communication have become lesser and fewer as we have witnessed the image of distracted
smartphone users in the pews.

Let it be a wake-up call to the urgent need for receptivity and attentiveness to the Word of God. Let us
learn from the story of Martha and Mary. Martha was too much occupied by the worldly things, but
Mary found the way to be with the Lord. Mary was not just leaning onto the feet of Jesus, but she was
listening, and feeling the presence of the Lord, meditating on His words. Let us strive to be like Mary,
good soil that receives, and nurtures; good eyes to see around us and allow God’s word to take root
within us. It is in this receptivity that we find the key to personal transformation and the abundant
harvest of joy, peace, and purpose.

Today we will leave the Holy Mass, and we will see many people, let’s not just see people but see with
compassion and mercy. Some will irritate us. Some will insult us. Some will be weary of you. Each
one of them is Jesus. He walks the earth disguised as troublesome people, to teach us how to love.
Love isn’t a feeling; it is a decision, and only this decision to love brings us true joy. We are invited
to make the effort to love the people we don’t want to love. To focus on the Lord, and to walk with
Him.

Martha also loved Jesus from her heart, but she was distracted with all the serving and was “ worrying
and fretting about many things.” (Luke 10:41) Jesus was not prompting prayer against action, nor
exalting the contemplative life over and against the active life. We are reminded again that we should
take time and listen to our Lord. Martha was not just busy, but too busy to care for anything spiritual.

We should not allow our minds to get so clouded by turmoil from everyday living that we lose sight
of our priorities in life; when this happens, we must pause at the feet of the Lord and let the murky
waters of the mind become clear again. Like Mary, let us choose better part!

Father Joachim Lepcha
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La Preocupacion

Estamos tan entregados a las redes sociales que incluso en la iglesia nos distraemos. Tenemos la tentacion
de pasar tiempo con el movil en lugar de dedicar algo de tiempo a la oracion tranquila y silenciosa con el
Senor. En nuestro mundo tecnologico y acelerado, es facil distraerse, preocuparse o resistirse a la Palabra
de Dios. Nos aburrimos facilmente con las palabras de Dios proclamadas y compartidas por los lectores
y el celebrante principal. La mayoria de las veces nos encontramos cautivados por la afluencia constante
e informacion, consumidos por el ruido del mundo o adormecidos por la indiferencia. Nuestras conversaciones
y la comunicacion humana se han vuelto cada vez menos frecuentes, a medida que hemos sido testigos
de la imagen de usuarios de teléfonos inteligentes distraidos en los bancos.

Que sea una llamada de atencion sobre la urgente necesidad de receptividad y atencion a la Palabra de
Dios. Aprendamos de la historia de Marta y Maria. Marta estaba demasiado ocupada con las cosas del
mundo, pero Maria encontrod el camino para estar con el Sefor. Maria no solo se apoyaba en los pies de
Jesus, sino que escuchaba y sentia la presencia del Senor, meditando sus palabras. Esforcémonos por
ser como Maria, tierra buena que recibe y nutre; 0jos buenos para ver a nuestro alrededor y permitir que
la palabra de Dios arraigue en nosotros. Es en esta receptividad donde encontramos la clave para la
transformacion personal y la cosecha abundante de alegria, paz y proposito.

Hoy saldremos de la Santa Misa, y veremos a mucha gente, no veamos a la gente sin mas, sino veamosla
con compasion y misericordia. Algunos nos irritaran. Algunos nos insultaran. Algunos nos cansaran. Cada
uno de ellos es Jesus. El camina por la tierra disfrazado de personas molestas, para ensefarnos a amar.
El amor no es un sentimiento; es una decision, y solo esta decision de amar nos trae la verdadera alegria.
Se nos invita a hacer el esfuerzo de amar a las personas que no queremos amar. A centrarnos en el sefor,
y a caminar con El.

Marta también amaba a Jesuis de corazon, pero estaba distraida con tanto servir y se “ inquietaba y se
agitaba por muchas cosas”. (Lucas 10:41) Jesiis no estaba incitando a la oracion contra la accion, ni
exaltando la vida contemplativa por encima y en contra de la vida activa. Se nos recuerda de nuevo que
debemos tomarnos tiempo y escuchar a nuestro Senor. Marta no solo estaba ocupada, sino que estaba
demasiado ocupada para ocuparse de algo espiritual.

No debemos permitir que nuestras mentes se nublen tanto por la agitacion de la vida cotidiana que
perdamos de vista nuestras prioridades en la vida; cuando esto sucede, debemos hacer una pausa a los
pies del Senor y dejar que las aguas turbias de la mente se aclaren de nuevo. GComo Maria, jelijamos la
mejor parte!

Padre Joachim Lepcha
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CELEBRATING A SUCCENSFUL SPIRITUAL FORMATION

i Last Saturday July 12, we held our Annual Liturgical Ministries Formation in§
=English with just about 90 percent of attendance from all our ministries such as:
=Extra Ordinary Ministers of Holy Communion; Sacristans; Lectors; Ushers; Choir;
-Altar server leaders; Children liturgy leaders; Catechists; Bereavement Ministry and
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Last summer the focus was on the Holy Eucharist, this year the emphasis was on g
“Prayer.” The prayer life of a servant of the faithful when one decides to serve in aE
gministry. We had questions to help us recognize that all we do must be truly |n:
Econnection to God’s direction, fully engaged in Him. During the reflection time one
:of our Lector minister, shared how thankful he was for this Formation and that it
-Was an opportunity for him to deepen his relationship with God and allow him to §
B know his fellow ministers. He said, “I have already started reading the book given
gto us, do | keep it? Ithink it will help me in my prayer life.”

EWe can only be successful because of our ministers strong commitment to
Erecognize the importance of spiritual formation. As a priest, ‘| look forward to my §
EFormation every year. | never miss.” It empowers each of us to live more fuIIy:
=serving in our ministry with Christ who sustains us each day with His love. Gratitude E
-rs extended to everyone who participated and contributed to the success of our"
=Format|on All attendees were given an opportunity to consider their sprrrtual
=renewa| through prayer, reflection and community. Each received the Book by
g Brshop Robert Barron “AN INTRODUCTION TO PRAYER.”

Father Joaquin Lepcha
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Ministry of Religious Education / Ministerio de Educacion Religiosa

The Religious Education Program currently has open registrations for First Communion
classes for children, youth and adults. We also offer classes for children with
special needs who need to complete their sacraments. To register please call or
visit the Parish Office from 9:00am - 5:00pm and the Religious Education Office
from 5:00pm - 8:00pm, we will be happy to assist you.

We currently have volunteer opportunities in the Catechetical Ministry. No
experience is required; we will help you obtain the necessary training. If you are

interested, please call or visit the Religious Education Office for more information.
kkhkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk*k

El Programa de Educacion Religiosa tiene inscripciones abiertas para las clases de
Primera Comunibn para ninos, jovenes y adultos. También ofrecemos clases para
ninos con necesidades diferentes que necesitan completar sus sacramentos. Para
registracion por favor llame o visite la oficina parroquial de 9:00am — 5:00pm y la
oficina de Educacion Religiosa de 5:00pm - 8:00pm, con gusto le atenderemos.

Actualmente tenemos oportunidades de voluntarios en el Ministerio de Catequesis.
No es requisito que tenga experiencia, nosotros le ayudaremos a obtener el
entrenamiento necesario. Si esta interesado, por favor llame o visite la Oficina de
Educacion Religiosa para mayores informes.
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If you have teenagers who are 14 years old Si usted tiene adolescentes de 14 anos o que ya

or in ninth grade, you may register them to esten en el 9o grado, ya los puede registrar
para las clases de la Confirmacion.

s [ s Y s [ s

receive the Sacrament of Confirmation.

—

Las registraciones comienzan el 10 de Julio,
2025.

Para mas informacion, por favor llame a:

—

Registrations begins on July 1st, 2025.

—

For more information, please contact:

—

Ana Dinora Gonzalez

—

Ana Dinora Gonzalez,

—

Confirmation Coordinator
(626) 357-3010 ext. 274

We are waiting for you

—

Coordinadora del Ministerio de Confirmacion
(626) 357-3010 ext. 274

iLos esperamos!
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IVIRTUS

SPRING/SUMMER 2025 VIRTUS CAMPAIGN

CAMPANA VIRTUS PRIMAVERA/VERANO 2025

Protecting God’s Children Certification and Renewal.

Mandatory requirements for all clergy, employees, and volunteers/serving the Church YOU must be certified.

Call the Parish Office Monday to Friday 9:30am - 4:30pm to register

No admittance without registration.

Virtus Spanish speaking July 20, Parish Hall 3:00PM - 6:00PM

Absolutely, no children - No babies

Fingerprinting will be offered July 25, 2025 -

Immaculate Conception Parish Hall

Please call the parish office 626-358-1166 - Registration is necessary - No walk-ins

Protegiendo a los Nifos de Dios Certificacion y Renovacion.
Requisitos obligatorios para todo el clero, empleados y voluntarios/servidores de la Iglesia USTED debe

estar certificado.

Llame a la Oficina Parroquial de Lunes a Viernes 9:30am - 4:30pm para registrarse

No hay admision sin registro.

Sesion de Virtus en espanol 20 de julio, Salon Parroquial 3:00PM - 6:00PM

Absolutamente, no ninos - No bebés

La toma de huellas dactilares se ofrecera Julio 25, de 2025 - Salon Parroquial de la Inmaculada Concepcion

Llame a la oficina parroquial 626-358-1166 - Es necesario registrarse - No se aceptan personas sin cita.

Dld you know’ July 19 - 20
Safe environment tips

Everyone that works and interacts with children should
have clear boundaries in place. This can include rules
like: staying in public view and avoiding isolated one
-on-one situations with children and ensuring that two
or more adults are always paired together to work with
children, as well as other guidelines on appropriate
physical contact. For the Archdiocese of Los Angele’s
guidelines on how to interact with minors at our
parishes, schools and ministries please visit https:/
lacatholics.org/policies-and-procedures/, and for more
tips read the VIRTUS® article “When Boundaries
Abound, Our Lives Can Flourish” at
lacatholics.org/did-you-know/.

éLo sabias? Julio 19 — 20
Consejos para mantener un ambiente
seguro

Todas las personas que trabajan e interactian con nifios
deben establecer limites claros. Esto puede incluir normas
como: permanecer a la vista del publico y evitar situaciones
aisladas con los nifios, y asegurarse de que siempre haya
dos 0 més adultos juntos para trabajar con los nifios, asi
como otras directrices sobre el contacto fisico apropiado.
Para las directrices de la Arquidiocesis de Los Angeles
sobre cémo interactuar con los menores en nuestras
parroquias, escuelas y ministerios, visite https://catholics.org
/policies-and-procedures/y para saber mas sobre como
establecer y mantener limites, lea el articulo en VIRTUS®

‘Cuando abundan los limites, nuestras vidas pueden
florecer” (When Boundaries Abound, Our Lives Can
Flourish) en lacatholics.org/did-you-know/.
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CIVE A SECOND CHANCE AT LIFE.

GIVE A KIDNEY.

Brian Buhain needs help with getting a kidney.

We are asking our community, friends, and
compassionate strangers to help us d the word
and save his life.

PLEASE BE A PART OF BRIAN'S JOURNEY

For more Information please contact

kidney4brian@buhain.us
661-993-14-86




IMMACULATE CONCEPTION CHURCH July 20, 2025

This Week’s Schedule / Programa de la Semana IC STEM Academy

Monday July 21st, 2025 Academia STEM
6:45am Meditation
6:30pm Al-Anon - Yout Hut

Tuesday July 22nd, 2025
6:45am Meditation

6:00pm Nutricion — Youth Hut
6:30pm GDO Crecimientos - Meditation Room

Dear Parishioners:

Immaculate Conception STEM Academy is enrolling new
families for TK-8th Grades! We invite you to stop by or
call the school office to schedule a tour. If a Catholic
education is important to you and your family, join our

Wednesday July 23rd, 2025 school! Financial assistance is available if tuition
6:45am Meditation assistance is needed. In addition to a STEM education
7:00pm Grupo de Oracion - Church program, we teach Los Angeles Archdiocesan Religion
7:00pm Meditation — English o A standards to TK-8th and attend Mass as a school
Thursday July 24th, 2025 ﬁ“’ W family every Wednesday! We also have Spanish, Art,
6:45am Meditation (UUy <P music, and more! Call our school office at 626-358-5129
6:00pm Meditation - Spanish or email our principal, egaray@icschool.monrovia.org
Friday July 25th, 2025 Thank you to all of those who contribute to our 2nd
Fingerprint - Hall collection during Mass, which will go towards the
6:45am Meditation school to help our students thrive! Catholic education
6:00pm GDO Crecimientos - Meditation Room is what helps form our next generation of leaders and

faithful Catholics. If you know of any students who
could benefit from a Catholic education, please refer
them to us. God's blessings

Saturday July 26th, 2025
3:00pm Grupo de Obras - Kitchen

Sunday July 27th, 2025
7:00am Grupo de Obras - Kitchen

Estimados feligreses:

La Academia STEM de la Inmaculada Concepcion esta
inscribiendo nuevas familias para los grados TK-8 Les
invitamos a pasar por la escuela o llamar a la oficina para
programar una visita. Si la educacion catolica es importante
para usted y su familia, junase a nuestra escuela! Ayuda
financiera esta disponible. Ademas de la educacion STEM,

,’ Q_‘\ ensenamos los estandares de Religion de la Arquidiocesis
/ws»\xj\ N de Los Angeles y asistimos a Misa los miércoles También
J < 9 - ensenamos espanol, arte, misica y mucho mas Llame a
‘{\\ w”wmup nuestra oficina de la escuela al 626-358-5129 o envie un
QK\ Masses / Misas ﬁ:)g;ergvg%crtgromco a nuestra directora, egaray@icschool/
. July 13th, 2025 / Julio 13, 2025 o o
$9 642.00 Gracias a los que pueden contribuir a nuestra segunda
’ i N colecta durante la misa. Se destina a la escuela para ayudar
Blessed & Thankful | \{| @ nuestros estudiantes a prosperar. La educacion catolica
Bendecidos y Agradecidos i es lo que ayudell a formar nuestra proxima generacion de
§ lideres y fieles catolicos. Si usted sabe de cualquier estudiante
Thank wwa, que podria beneficiarse de la educacion catolica, por favor
yeu W youn || refieralos a nosotros. Bendiciones de Dios.
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